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PREDMET: Odgovor na poslani¢ko pitanje
VEZA: Vas akt broj 01/a-50-1-15-43/13 od 28.02.2013. godine

Postovani,

Agencija za sigurnost hrane Bosne i Hercegovine je blagovremeno prepoznala potencijalnu
opasnost od nedozvoljene koli¢ine aflatoksina B1 u hrani za Zivotinje, koji je uzro¢nik kasnije
dokazane kontaminacije mlijeka aflatoksinom M1, kako u Bosni i Hercegovini, tako i
zemljama okruZenja i Evropske unije. Naj¢es¢i proizvodaci mikotoksina su plijesni iz roda
Aspergillus, Penicillium i Fusarium. Aflatoksin M1 je toksi¢ni metabolit aflatoksina B1,
nastaje u jetri Zivotinja i ljudi poslije konzumacije hrane kontaminirane aflatoksinom B1.

Na osnovu procjene rizika koja je pokazala da bi kao posljedica suse kukuruz ubran u Zetvi
2012. godine mogao sadrzavati kontaminiran sa aflatoksinima, Agencija za sigurnost hrane
Bosne i Hercegovine je aktom broj 05-1-26-1-1686/12 dana 04.12.2012. godine nadleznim
inspekcijskim organima, odnosno Federalnoj upravi za inspekcijske poslove F BiH,
Republickoj upravi za inspekcijske poslove RS i Inspektoratu Bréko distrikta BiH uputila
zahtjev za sprovodenje pojacanih mjera kontrole zdravstvene ispravnosti kukuruza.

Pri navedenoj procjeni rizika Agencija je uzela u obzir sve raspolozive podatke, a izmedu
ostalog RASSF obavijest prema kojoj je kukuruz porijeklom iz Srbije vraéen u zemlju
porijekla prilikom pokusaja uvoza u Republiku Italiju sa italijanske granice zbog
nedozvoljene koli¢ine aflatoksina B1, kao i ¢injenice da je Bosna i Hercegovina u velikoj
mjeri uvoznik kukuruza. Prema podacima Uprave za indirektno oporezivanje BiH iz Hrvatske
i Srbije u 2012. godini je uvezeno 131.992 tona kukuruza.

Zbog potencijalne opasnosti da kukuruz i proizvodi od kukuruza, namjenjeni za ishranu ljudi i
zivotinja, kontaminirani sa aflatoksinima, $to moze predstavljati opasnost za zdravlje
potroSaca, Agencija za sigurnost hrane Bosne i Hercegovine je u skladu sa odredbama ¢lana
8. Zakona o hrani BiH (,,Sluzbeni glasnik BiH”, broj 50/04) i odredbi ¢lana 4. stav (1)
Pravilnika o maksimalno dozvoljenim koli¢inama za odredene kontaminanate u hrani
(»Sluzbeni glasnik BiH*, broj 37/09 i 39/12), aktom broj 05-1-26-1-1686/12 dana 04.12.2012.
godine Federalnoj upravi za inspekcijske poslove F BiH, Republi¢koj upravi za inspekcijske
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poslove RS i Inspektoratu Bréko distrikta BiH uputila zahtjev za sprovodenje poja¢anih mjera
kontrole zdravstvene ispravnosti kukuruza.

Navedenim aktom Agencije od strane nadleznih inspekcijskih organa zatraZeno je da
sprovedu mjere pojacane kontrole zdravstvene ispravnosti kukuruza i proizvoda od kukuruza
na prisustvo mikotoksina prilikom uvoza, u silosima mlinova, silosima fabrika za proizvodnju
stoCne hrane, skladi$tima i prometu do lanca maloprodaje, sa posebnim osvrtom na prisutvom
aflatoksina preduzmete mjere iz svoje nadleZnosti, te da dostave povratne informacije
Agenciji o sprovedenim aktivnostima.

Kako bi upoznala sve nadleZne institucije u sistemu sigurnosti hrane u Bosni i Hercegovini sa
preduzetim aktivnostima po pitanju utvrdivanja zdravstvene ispravnosti kukuruza na trzistu
Bosne i Hercegovine, Agencije je aktom broj 05-1-26-1-1686-1/12 dana 04.12.2012. godine
uputila obavijest o upuéenom zahtjevu za pojatane mjere kontrole zdravstvene ispravnosti
kukuruza svim nadleZnim institucijama Bosne i Hercegovine, entiteta i Bréko distrikta BiH.
Navedeni akt dostavljen je Upravi BiH za zastitu zdravlja bilja, Uredu za veterinarstvo BiH,
Ministarstvu poljooprivrede, Sumarstva i vodoprivrede RS, Ministarstvu zdravlja i socijalne
zastite RS, Federalnom ministarstvu poljoprivrede, vodoprivrede i $umarstva, Federalnom
ministarstvu zdravstva, Odjeljenju za poljoprivredu, Sumarstvo i vodoprivredu Vlade Bréko
distrikta i Odjeljenju za javno zdravstvo i ostale usluge Vlade Breko distrikta.

Medutim, Agencija do danas nije zaprimila povratne informacije od strane nadleZnih
inspekcijskih organa o rezultatima inspekcijskog nadzora u skladu sa navedenim aktom
Agencije broj 05-1-26-1-1686/12 od 04.12.2012. godine i aktom broj 05-1-26-1-1686-1/12 od
04.12.2012. godine.

Obavjestavanje o riziku je, uz procjenu rizika i upravljanje rizikom, jedna od tri komponente
analize rizika, koja se vr$i s ciljem zatite zdravlja i interesa potro$ata. Shodno principu
predostroZnosti, koji je definisan ¢lanom 8. Zakona o hrani (“SluZbeni glasnik BiH”, broj
50/04), nadlezni organi svaki put kad je, nakon procjene dostupnih informacija, identificirana
mogucnost Stetnog djelovanja hrane na zdravlje ljudi, da bi se razjasnile nauéne nedoumice,
preduzimaju privremene mjere upravljanja rizikom prijeko potrebne za osiguranje najviseg
moguceg nivoa zadtite zdravlja ljudi do pribavljanja daljnjih nau¢no utemeljenih informacija
potrebnih za sveobuhvatnu procjenu rizika.

ObavjeStavanje javnosti putem medija vr3i se u sluéajevima kada je to, na osnovu procjene
podataka o identificiranom riziku, jedan od odgovaraju¢ih na¢ina uklanjanja ili smanjivanja
rizika u najvec¢oj mogucoj mjeri.

Prilikom procjene o obavjestavanju javnosti o potencijalnom riziku porijeklom iz mlijeka
uvezenog iz Republike Hrvatske Agencija za sigurnost hrane Bosne i Hercegovine je uzela u
obzir sve vaZe¢e propise i procedure u Bosni i Hercegovini, i to odredbe Zakona o hrani
(“Sluzbeni glasnik BiH”, broj 50/04), Zakona o veterinarstvu u Bosni i Hercegovini
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(»Sluzbeni glasnik BiH*, broj 34/02), kao i Priru¢nika za rad grani¢ne veterinarske inspekcije
u Bosni i Hercegovini (,,Sluzbeni glasnik BiH*, 96/09).

Na osnovu €lana 88., stav 1, tacka c) Zakona o veterinarstvu u Bosni i Hercegovini (,,Sluzbeni
glasnik BiH", broj 34/02), pri obavljanju inspekcijske kontrole, veterinarski inspektor na
granici ima pravo i duZnost, da naredi skladiitenje poSiljke u registrovanom skladistu,
ako je potrebno utvrditi njenu zdravstvenu ispravnost.

U skladu s ¢lanom 18. Pravilnika o sluzbenim kontrolama koje se provode radi verifikacije
postupanja u skladu sa odredbama propisa o hrani i hrani za Zivotinje, te propisa o zdravlju i
dobrobiti Zivotinja, u sluaju postojanja sumnje o nezadovoljavanju uslova ili sumnje o
identitetu ili stvarnom odredistu posiljke ili nepodudaranja izmedu posiljke i ovjerenih
garancija, nadleZzni inspekcijski organ provodi sluzbene kontrole s ciljem potvrdivanja ili
otklanjanja sumnje, a predmetna posiljka stavlja se pod sluzbeni nadzor do dobivanja
rezultata sluZzbenih kontrola.

U skladu sa ¢lanom 18., stav (4), tatka k), Priru¢nika za rad grani¢ne veterinarske inspekcije u
Bosni i Hercegovini (,,Sluzbeni glasnik BiH“, 96/09), u slu¢aju da se rade laboratorijski
testovi zbog sumnje u neregularnost ili su prethodni testovi dali pozitivne rezultate,
posiljka ne moZe biti pustena sve dok rezultati testova ne budu negativni.

Na osnovu ¢lana 20., stav (3) Priru¢nika za rad graniéne veterinarske inspekcije u Bosni i
Hercegovini, u slucajevima kada se laboratorijski testovi vrSe na temelju sumnje u
neregularnost raspolozivih podataka, prethodne obavijesti od sistema za brzo uzbunjivanje
Evropske unije ili kao zastitna mjera, i kada se testiranje odnosi na materije ili patogenog
agensa koji predstavlja neposredan rizik po zdravlje Zivotinja i ljudi, grani¢ni veterinarski
inspektor koji je vrSio testiranja duZan je zadrzati pofiljku sve dok se ne prime
zadovoljavajudi rezultati laboratorijskih testova.

Shodno odredbama ¢&lana 20., stav (4) navedenog Priruénika, poSiljka ée ostati pod
kontrolom nadleznih organa i odgovornosti sluzbenoga veterinara ili djelatnika GVIP-a
koje je obavio veterinarske kontrole.

Dakle, na osnovu navedenog, poSiljka hrane ¢iji su uzorci uzeti u svrhu vrienja
laboratorijskih analiza zdravstvene ispravnosti, prema vaZeéim propisima, mora biti
pod sluzbenim nadzorom i ne moZe se naé¢i na trZiStu niti moze biti dostupna
potro3atima sve dok se ne potvrdi da je takva hrana zdravstveno ispravna.

Agencija za sigurnost hrane Bosne i Hercegovine je odmah po dobijanju obavijesti Ureda za
veterinarstvo BiH broj: 05-1-27-7-113-1/13 od 29.01.2013, koja je zaprimljena putem faxa
Agencije dana 31.01.2013. godine, prema kojoj je rezultatima laboratorijskog ispitivanja
mlijeka pri uvozu iz Republike Hrvatske utvrden povecan sadrzaj aflatoksina M1, u odnosu
na propisane MDK, kao kontakt tatka, na nivou Bosne i Hercegovine, za Sistem brzog
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uzbunjivanja za hranu i hranu za Zivotinje, dostavila akt broj: 05-3-26-12-154-1/13 od
31.01.2013. godine, Ministarstvu poljoprivrede Republike Hrvatske HR RASFF-nadleznoj
sluzbi sistema brzog uzbunjivanja za hranu i hranu za Zivotinje, obavijest o preduzetim
mjerama od strane Ureda u odnosu na posiljku Zivotinjskog porijekla iz R. Hrvatske.

Agencija je takode 01.02.3013. godine, po dobijanju dodatne obavijesti od strane Ureda,
uputila nadleZnim inspekcijskim organima entiteta i Bréko Distrikta BiH obavijest na znanje i
nadleZno postupanje broj: 05-3-26-12-154-3/13. Navedenim aktom od nadleznih inspekcijskih
organa zatraZeno je da Agenciji kao kontakt tatki RASFF-a ,dostave sve povratne
informacije u vezi sa spornim proizvodom i rezultatima inspekcijske kontrole kako
bismo bili u moguénosti pratiti rizik i komunicirati informacije na adekvatan na&in
ukoliko to bude potrebno.“

Prate¢i situaciju u susjednoj Republici Hrvatskoj, i to kroz redovne aktivnosti Komisije za
pracenje i procjenu rizika porijeklom iz hrane Agencije za sigumost hrane Bosne i
Hercegovine, od strane Agencije je dana 09. 02.2013. godine upuéena obavijest na znanje broj
05-3-26-12-154-2/13 Uredu za veterinarstvo BiH i nadleZnim inspekcijskim organima entiteta
1 Breko distrikta BiH sa detaljnim podacima o mlijeku koje se povlagi sa trziita Republike
Hrvatske zbog nedozvoljenih koli¢ina aflatoksina M1, te je od istih zatrazeno da preduzmu
mjere pojacane kontrole i provjere prisustva navedenih proizvoda na trzistu Bosne i
Hercegovine.

Takode, dana 09.02.2013. godine Agencija za sigurnost hrane Bosne i Hercegovine je veoma
transparentno putem saopcenja za javnost upoznala javnost sa svim raspoloZivim
informacijama i preduzetim aktivnostima. U ovom kontekstu naglagavamo da je Agencija
prvu povratnu informaciju nadleznih inspekcijskih organa o preduzetim mjerama po pitanju
mlijeka kontaminiranog aflatoksinom M1 iznad dozvoljene kolidine zaprimila dana
12.02.2013. godine, i to od strane Inspektorata Breko distrikta BiH.

Uzevsi u obzir sva dogadanja oko pojave aflatoksina M1 u mlijeku, kao i &injenicu da je to
postao regionalni i problem EU (mlijeko iz Slovenije, Madarske, Njemacke), te da su ga prve
otkrile institucije Bosne i Hercegovine, ne mozemo da prihvatimo navode da su §ticeni
interesi uvoznih lobija. Istina, bilo je odredenih nerazumijevanja izmedu drZavnih i entitetskih
nadleznih organa u pogledu nepostivanja i neprovodenja preporudenih, mjera $to vam je i
prezentovano na pocetku akta, a koje mogu prouzrokovati nesagledive posljedice, ali kada je
rije¢ o Agenciji za sigurnost hrane Bosne i Hercegovine, odgovorno tvrdimo da ova institucija

stiti isklju¢ivo zdravlje i interese potrosada, te da nikada nije udestvovala u zaititi bilo kakvog
lobija.

U skladu sa odredbama Zakona o hrani, kao i drugih vaze¢ih propisa u Bosni i Hercegovini
Agencija postupa krajnje transparentno, te blagovremeno i profesionalno upoznaje javnost sa
svim rizicima porijeklom iz hrane, $to potvrduje i podatak o prosjecno 120 — 150 odgovora
sredstvima javnog informisanja i saopéenja za javnost godisnjem nivou.
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Sve izjave 1 saopcenja za javnost Agencije za sigurnost hrane Bosne i Hercegovine bile su
zasnovane na vazeéim propisima Bosne i Hercegovine, koji su u oblasti kontaminanata u
hrani, medu koje spada i aflatoksin M1, kao i na raspoloZivim nauénim studijama i
istraZivanjima, prvenstveno od strane Svjetske zdravstvene organizacije (WHO) i Evropskog
autoriteta za sigurnost (EFSA).

S poStovanjem,

‘?PN?)EKTOR

. Hoc. dr.sci. Sejad Mackic¢
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PARLAMENTARNA SKUPSTINA BiH
- Zastupnicki dom -

SARAJEVO

PREDMET: Odgovor na zastupni€ka pitanja — dostavlja se

Vijeé‘e ministara Bosne i Hercegovine, na 47. sjednici odrzanoj 25.4.2013.
godine, utvrdilo je Odgovor na zastupni¢ka pitanja koja je postavio Emir Kabil,
zastupnik u Zastupnickom domu Parlamentarne skup$tine Bosne i Hercegovine.

U privitku prosljedujemo Odgovor radi njegovog dostavljanja zastupniku.
S postovanjem,
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BOCHA U XEPHEI'OBUHA
CABJET MUHUCTAPA

Bpoj: 05-50-1-1205/13
Capajeso, 25.4.2013. roguue

Evup Kabun, nocnawwx y IlpeactaBHuukoM jomy- TlapnameutapHe ckyimutiHe bLoche M
Xepuerosune, je Ha 43. cjenunum fpescrasunukor goma flapnamentapHe ckynmruue bocue n
Xepierosune, oapxauno)-28. debpyapa 2013. roaunHe, noctaBuo cbejiche NOcI1anuuaKo muTarme:

»1. 3awTo je jamnoct y BuX rtex 8.2.2013 roaumwe, (necer naHa Hakon npee odasMjecTH o
HeycknaliHum pelynraTuma), casnana 3a Mnujexo npoussohavua , Bunawja™ u , flykat u nanas
HeA03BOMLEelIHX KOHUEHTpalHn]a AdaaTokcrna M1?

2. Ynje cy MHTCpCCE IITUTHRE JIPHABHE HHCTUTYLIM]E KM CY TO PAJIANH HeTHW Y18 APHKaRHUX
MHCTHTYUK]a, rpBeHctseno Kanuenapuja 3a BeTepuHapersBo BuX w Arenuuja 3a curypHocr
xpane BUX, Koja NpefcTaB/ba KOHTAKT TaUKy npH RASFF {cuctem 6p3or yaOyibuBatba y Criyuajy
Hala3d HA TPIKHLITY HeucnpapHe xpaue)?

3. Jla in ce y KOHKPETHOM Clyuda)y LITUTE WOTepecH yBosuuX J00Mja MW 3ipabihe jomahux
norpowaya?

4, Heo3bnmyo, caoboano mMory pehH, Apcka je v3jaBa M3 ATeHUMje 38 CHI'YPHOLT xpade buX
Tije HaBOjE Aa C€ pafiv 0 MATUM KOJIHUMHAMA KOje He MOTY YIPO3HTH 3APABIBE JhYAH 1M MOXKe
AKO CE KOH3YMHpa AYXH BpeMeHCKHM Tepuof. YeMy oHAa cTPOrn craHuapiy NoOCTaBibeHH Ol
crpanie  EBponcke  yuuje 'y nornegy MIK  Win  ekcrnumumnTHe 0DaBese  pa3bujana
71a00paTOPHjCKHX METOJA Y UWbY OTKPHRAKA HAREAEHMX CYNCTAHIIM 4KO CYy CBE CyTIcTanue
cTpBapiio Tako besasneHe?

5. 3aurro e MOKYW2Ba CAKPHTH O JAaBHOCTH [1OCTH]jare €BHAEGHTHHX PU3MKA TIO 3/paBibe
NOTPOLLAYa HAKO N10CTOJH 3aKoHceKa oDaBe3a o NpHjaB/BbHBARKY HCTOF 0AMEX, TC 3AINTO CYO)CKTH
Y MOC/IOBAILY €& XPAHOM, CYKNAMHO 3aKOHY O XpaHH, HC NOCTYNa)y KakO je TO NPOrHUCcaHor #
3aINTO HACTOje MO CBAKY UWJEHY CAKPUTH HEWCTIPABHOCT NPOM3BOAA KOjH CE MOjaBbYjy M ¢
KOjuma Tpryjy? -

Ha nocrasmeno murame, Capjer MundcTapa bocHe w Xepuerobuie je Ha ZH—. CjCANHLH,
OAPHAHO) 15- ols. 2013 ronnwe, YTBpAND cihenehn

'O OBOP

KaHuenapuja 3a serepunapcTBo  bocse W XepuerosuHe je npeayscia  cBe Mjepe
IpeAOCTPOSKHOCTH, Kao NPBH HA/EXKHH OpraH y 3em/bama perHje Ko e YTBpAHO npse
cnyuajere HeycknaheHOCTH YBO3HMX NONIMILKM MIMjEKa Yy morneily caapxaja anaroxcuna,
34THM H N0Ja4aHUX Mjepa KOHTPOIIE, 4 CBE y Kby 3alITHTE 3[pas/ba oTpouiala

Ca npeuM pesynraTma nafopatopujckux wenuTMpaa on 29.01.2013 roamse, a KOJW cy
yKa3MBany Ha HeycknaleHOCT YBO3HE MOIUMIbKE MiMjeKa , BuHimja” u3 Penybnure X ppaTcke y
lornedy caapxaja adnarokcuHa, Kawuenapuja 3a serepuHapcrso bocue u Xepuerosuue je




HCTOr fana obaBHjecTWia HAAlEHHE opraHe Peny(';irmxe XppaTcke ka0 3eMibe Nopwjexfa
HABEULIHX TIOMHIbKH.

Takohe, uctor nawa, Kaunenapuja 3a perepuapctso Bocne n Xepueropune je o chnyyajy
obasjecTnIA:

- Aremm)y 3a curypuocT xpanc Bocue M Xepuerosuie koja vV cKIafy ca 3aKoHOM 0 XpaHu
(..Cayxbenn rnacank buX* 6p. 50/04) obasba obagjemTasalbe 0 pH3MKY NpeMa NOTPOLIAYHMA
Kako On uctu nobunn npasospemeny, noyszany, oGjCKIMBHY W pasyMBHBY uHdopmaumjy o
ONacHOCTUMA, 0JJHOCHO PH3HKY TIOBCIZHOM ¢ XPAHOM;

- WAJUIeHHE Opraie eHTHTeTa U

- HIpecTaBHUKE YBO3HHKA HABCEHHX NOILMILKH,

Taxole, y ckaagy ca ROOMBEHMM pe3yaTaT¥Ma aHaIMTMUKKX w3sjclnraja Kauienapuja 3a
BCTEPUHAPCTBO bocne W XepueroBuHe je Hapenia VHUWTABAILE MIM HOBDPAT NOLIKIbKE, TE ¥
CKIZJY Ca PEJIOBHOM MPOLEYPOM MOABPINa NMOjayaHOM 11aA30py M 3aApKaBahy A0 Jobujaba
HEIaTHBIHX pE3yNTaTa C/hCAChNX JICCET NOUIKMBLKH 01 HCTOF nponseolada, Hacraskom xoHTponc
Y HapeaHHM januMa yTBpheHo je jow 15 mowmmku npomssofaua ,Buuanja™ u 3 nowwsske
nponssofjaua | Jykar”, Takohe us PX, xoje ¢y cagpxasaie nwso adnarokcuiia schu on
noftywTreHor, Cee NOIKHIBKe YH)e AHANU3E CY RANC NOIHTHBHE PE3YIITATE CY HACHTH)HKORAHE Y
CKITA/IMIITHMA YBOZHHMKA H CTRB/LEHC TOJ HAA30p BeTEPHHAPCKE HHCTIEKLM]E.

O cBuM pe3yaraTHMa Kpo3 peinBHY KOMYHHWKalkj)y Kanncnapwja 3a BetepHHapcTRO boche o
XepuerosuHe je vbajeiuTasana HantexHa tjena uy PX ouckyjyhu norpedbue rapanumje na ce
MCTPaXY]Y YIPOIM KOJH CY NOBETH A0 NojaBe anaToKCHua y MARjeKy M Ja je yTRpheH M3Rop
kourtamunaiije. O63npoM Ia je Bpoj HoWHILKY Koje ¢y cailpxasaic HRBO aduiaTokcuHa sehin on
JIONYLTEHOT CBakuM JaHoM Ouo cme pehu, y WY 3alITHTE 3ApaejLa NoTpourava, jaua 8.
thebpyapa 2013. rogune, Kannenapuja 3a perepunapcTho bocHe u Xeplerosuse je Aonujena
Vnymemeo o npuspemenoj sabpanu ysosa y bocky u Xepyezoeuny oopehenux nowunoku maujexa
1 npouseoda 00 maujexa nopujexiom u3 Penybauxe Xpsamexe, KOJUM je nprspemeno sabpainen
YBO3 MJIMjCKA W TIPOM3BOJIA 01 MImjeka u3 Tpu (3) cyGjexra’y nocnosatby ¢ XpaHoM (Bunauia"
A.0. BETCpHHapeky korrponHn Opoj XP-5; Bunanja, JiTi. BeTepunapekn konrpomin Gpojp XP-
395 n [lykar J1.4.° Berepuiapcku konTpoiny 6poj XP-159), a ko KOJHX J& HH3OM HCLMTHBRI
1pH yBO3y yTBphieHa KOHNCHTPAIM]a ahiaToKCHIA H3HAN Jl03BObeHE. YNYTCTHOM J€ HANOKEHO
M 14 CBE 1IONIM/bKE MIMJEKAa M MIMJEMHMX MPOH3ROAA KOJE €C yBO3e Tpeha lipaTwri nanas H3
akpeauTHpane nabopatophje KojH noTephyje 1a je MAMJEKO TECTHPaIO Ha adnaTokcunl M Jla iuje
vrepher HuBo Belin oa ponymtenor. MeTh 1an HajulekHa THjEna y PX ¢y nndopmucana IuHpY
jaBHOCT © TOjaB¥ anNATOKCHHA Y MIHjEKY npouszsohaua ,,Bmmma‘.‘ v L Jdykar®™ wro e
cenanBuIM3Mpano 1njeny pernjy, Hakou UYera cy CRE 3eMI/bE y PErHj Nouec 1IpOBOANTH
HITEH3HBHO Y30PKOBAILE HA NPUCYCTRO ADNATOKCHHA Y MIIHJEKY.

Jlakne, Kaniienapuja 3a setepunaperso BuX je, y cnyvajy fojase apnaroKCHHa, NOCTYNHNR Y
CKNA/Y Ca MPAKCOM KOja Ce IpuMjesbyje Y 3eMibaMa EY.
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